
30 LUGER BRASS - STARLINE 30 LUGER BRASS 100/BAG

This German designed, bottleneck cartridge is shorter and less powerful than
the .30 Mauser. Pistols produced in this caliber include the Beretta M951,
Ruger P89, and Walther P-38. Starline is a family owned business and prides
itself on producing the highest quality brass case available. With a production
process focused on quality not quantity, Starline makes the finest brass and
has for more than 40 years out of their state-of-the-art manufacturing facility
in Sedalia, MO.

Attributes

Name: STARLINE 30 LUGER BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018101
Mfr. No.:
Cartridge: 30 Luger (7.65 mm)
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.408kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für 30 Luger Brass
Einführung
Danke, dass du dich für die Starline 30 Luger Brass entschieden hast. Dieses Produkt ist für die Verwendung in
Feuerwaffen konzipiert, die für die 30 Luger Patrone ausgelegt sind. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen, um einen sicheren Umgang und die Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zu Sicherheit, Verwendung und Entsorgung der Messinghülsen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Lagere Messing und Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte Messing und Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Messinghülsen vor der Verwendung auf Schäden oder Mängel. Verwende keine
beschädigten Hülsen.
Halte dich an alle lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen Gesetze bezüglich des Kaufs, der Lagerung
und der Verwendung von Munition und Feuerwaffen.
Mische niemals verschiedene Arten von Munition in deiner Feuerwaffe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand ist und ordnungsgemäß gewartet wird.
Verwende nur die empfohlenen LadeDaten für die 30 Luger Patrone beim Wiederladen.
Trage geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Überschreite nicht die maximalen Druckgrenzen, die für die 30 Luger Patrone festgelegt sind.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du einen sicheren Rückstand beim Schießen
hast.
Schieße nicht auf harte Oberflächen oder Wasser, da dies zu Abprallern führen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung.

Laden der Hülsen:

Überprüfe jede Messinghülse auf Anzeichen von Abnutzung, Rissen oder anderen Mängeln.
Reinige das Messing, falls nötig, und entferne Schmutz oder Rückstände.
Befolge die spezifischen Wiederladeanweisungen für die 30 Luger Patrone.

Verwendung der Hülsen:

Setze die geladene Messinghülse in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, bevor du eine Patrone in die
Kammer legst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für dein spezifisches Modell der Feuerwaffe.

Nach der Verwendung:

Überprüfe nach dem Schießen die Messinghülsen auf Anzeichen von Schäden.



Reinige die Messinghülsen, wenn du planst, sie wiederzuladen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Messinghülsen gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf Messing nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Ziehe in Betracht, das Messing zu recyceln, um die Umweltverträglichkeit zu fördern.
Wenn du dir über Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die örtlichen Abfallbehörden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung der Starline 30 Luger Brass konsultiere
bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
30 Luger Brass zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und informiere dich über den richtigen
Umgang mit Munition und Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 30 Luger Brass
Introduction
Thank you for choosing Starline 30 Luger Brass. This product is designed for use in firearms chambered for the
30 Luger cartridge. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe handling and use of this product. This
guide provides important information regarding safety, usage, and disposal of the brass cases.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store brass and ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep brass and ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Inspect brass cases for damage or defects before use. Do not use damaged cases.
Follow all local, state, and federal laws regarding the purchase, storage, and use of ammunition and
firearms.
Never mix different types of ammunition in your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is in good working condition and is properly maintained.
Use only the recommended load data for the 30 Luger cartridge when reloading.
Wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Do not exceed the maximum pressure limits established for the 30 Luger cartridge.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.
Do not shoot at hard surfaces or water, as this can cause ricochets.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your workspace is clean and free from distractions.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Loading the Brass:

Inspect each brass case for signs of wear, cracks, or other defects.
Clean the brass if necessary, removing any dirt or residue.
Follow the reloading instructions specific to the 30 Luger cartridge.

Using the Brass:

Insert the loaded brass case into the firearm's chamber.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction before chambering a round.
Follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm model.

PostUsage:

After shooting, inspect the brass for signs of damage.
Clean the brass cases if you plan to reload them.

Disposal Instructions
Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.



Do not discard brass in regular household waste.
Consider recycling the brass to promote environmental sustainability.
If you are unsure about disposal methods, consult local waste management authorities.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of Starline 30 Luger Brass, please consult the
manufacturer's website or customer service resources.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 30 Luger Brass.
Always prioritize safety and be informed about the proper handling of ammunition and firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para 30 Luger
Brass
Introducción
Gracias por elegir Starline 30 Luger Brass. Este producto está diseñado para su uso en armas de fuego que
utilizan el cartucho 30 Luger. Es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un manejo y uso
seguros de este producto. Esta guía proporciona información importante sobre seguridad, uso y eliminación de
los casquillos de latón.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Almacena los casquillos y la munición en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.
Mantén los casquillos y la munición fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona los casquillos de latón en busca de daños o defectos antes de usarlos. No utilices casquillos
dañados.
Cumple con todas las leyes locales, estatales y federales relacionadas con la compra, almacenamiento y
uso de munición y armas de fuego.
Nunca mezcles diferentes tipos de munición en tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y correctamente mantenida.
Usa solo los datos de carga recomendados para el cartucho 30 Luger al recargar.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos mientras disparas.
No excedas los límites máximos de presión establecidos para el cartucho 30 Luger.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un respaldo seguro al disparar.
No dispares contra superficies duras o agua, ya que esto puede causar rebotes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.
Reúne todas las herramientas y equipo de seguridad necesarios.

Cargando el Latón:

Inspecciona cada casquillo de latón en busca de signos de desgaste, grietas u otros defectos.
Limpia el latón si es necesario, eliminando cualquier suciedad o residuo.
Sigue las instrucciones de recarga específicas para el cartucho 30 Luger.

Usando el Latón:

Inserta el casquillo de latón cargado en la recámara de tu arma de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura antes de cargar una
ronda.
Sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo específico de arma de fuego.

PostUso:



Después de disparar, inspecciona el latón en busca de signos de daño.
Limpia los casquillos de latón si planeas recargarlos.

Instrucciones de Eliminación
Elimina los casquillos de latón usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el latón en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el latón para promover la sostenibilidad ambiental.
Si no estás seguro sobre los métodos de eliminación, consulta a las autoridades locales de gestión de
residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso de Starline 30 Luger Brass, consulta el sitio web
del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu 30 Luger Brass.
Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre el manejo adecuado de la munición y las armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour les Douilles 30 Luger
Introduction
Merci d'avoir choisi les douilles Starline 30 Luger. Ce produit est conçu pour être utilisé dans les armes à feu
chambrées pour la cartouche 30 Luger. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une
manipulation et une utilisation sûres de ce produit. Ce guide fournit des informations importantes concernant la
sécurité, l'utilisation et l'élimination des douilles en laiton.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Range les douilles et les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et
de l'humidité.
Garde les douilles et les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte les douilles avant utilisation pour déceler d'éventuels dommages ou défauts. Ne pas utiliser de
douilles endommagées.
Suis toutes les lois locales, étatiques et fédérales concernant l'achat, le stockage et l'utilisation des
munitions et des armes à feu.
Ne mélange jamais différents types de munitions dans ton arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que ton arme à feu est en bon état de fonctionnement et correctement entretenue.
Utilise uniquement les données de charge recommandées pour la cartouche 30 Luger lors du
rechargement.
Porte une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.
Ne dépasse pas les limites de pression maximales établies pour la cartouche 30 Luger.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un bon fonds de tir lorsque tu tires.
Ne tire pas sur des surfaces dures ou sur l'eau, car cela peut provoquer des ricochets.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.
Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.

Chargement des Douilles :

Inspecte chaque douille pour détecter des signes d'usure, des fissures ou d'autres défauts.
Nettoie les douilles si nécessaire, en enlevant toute saleté ou résidu.
Suis les instructions de rechargement spécifiques à la cartouche 30 Luger.

Utilisation des Douilles :

Insère la douille chargée dans la chambre de l'arme à feu.
Assuretoi que l'arme est pointée dans une direction sûre avant de chambrer une cartouche.
Suis les instructions du fabricant pour ton modèle d'arme à feu spécifique.

Après Utilisation :

Après le tir, inspecte les douilles pour détecter des signes de dommages.
Nettoie les douilles si tu prévois de les recharger.



Instructions d'Élimination
Élimine les douilles usagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les douilles dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage de recycler les douilles pour promouvoir la durabilité environnementale.
Si tu n'es pas sûr des méthodes d'élimination, consulte les autorités locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation des douilles Starline 30 Luger,
consulte le site web du fabricant ou les ressources du service client.

En suivant ces directives, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec tes douilles 30
Luger. Priorise toujours la sécurité et informetoi sur la bonne manipulation des munitions et des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bossoli 30
Luger
Introduzione
Grazie per aver scelto i Bossoli Starline 30 Luger. Questo prodotto è progettato per l'uso in armi da fuoco
camerate per la cartuccia 30 Luger. È essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire una
manipolazione e un uso sicuro di questo prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardanti la
sicurezza, l'uso e lo smaltimento dei bossoli in ottone.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva i bossoli e le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.
Tieni i bossoli e le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona i bossoli in ottone per danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare bossoli danneggiati.
Segui tutte le leggi locali, statali e federali riguardanti l'acquisto, la conservazione e l'uso di munizioni e
armi da fuoco.
Non mescolare diversi tipi di munizioni nella tua arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e sia correttamente
mantenuta.
Utilizza solo i dati di caricamento raccomandati per la cartuccia 30 Luger quando ricarichi.
Indossa una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Non superare i limiti massimi di pressione stabiliti per la cartuccia 30 Luger.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando tiri.
Non sparare su superfici dure o sull'acqua, poiché ciò può causare rimbalzi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
Raccogli tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari.

Caricamento dei Bossoli:

Ispeziona ogni bossolo per segni di usura, crepe o altri difetti.
Pulisci i bossoli se necessario, rimuovendo sporco o residui.
Segui le istruzioni di ricarica specifiche per la cartuccia 30 Luger.

Utilizzo dei Bossoli:

Inserisci il bossolo caricato nella camera della tua arma da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura prima di camerare un colpo.
Segui le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di arma da fuoco.

PostUso:

Dopo aver sparato, ispeziona i bossoli per segni di danno.



Pulisci i bossoli se prevedi di ricaricarli.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i bossoli usati in conformità con le normative locali.
Non gettare i bossoli nei rifiuti domestici normali.
Considera il riciclaggio dei bossoli per promuovere la sostenibilità ambientale.
Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta le autorità locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso dei Bossoli Starline 30 Luger, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi Bossoli 30
Luger. Dai sempre priorità alla sicurezza e informati sulla corretta manipolazione di munizioni e armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 30 Luger Brass
Innledning
Takk for at du valgte Starline 30 Luger Brass. Dette produktet er designet for bruk i skytevåpen som er kamret
for 30 Luger patronen. Det er essensielt å følge sikkerhetsretningslinjer for å sikre trygg håndtering og bruk av
dette produktet. Denne guiden gir viktig informasjon om sikkerhet, bruk og avhending av messinghylsene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid hvert skytevåpen som om det er ladd.
Oppbevar messing og ammunisjon på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold messing og ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser messinghylsene for skader eller defekter før bruk. Bruk ikke skadede hylser.
Følg alle lokale, statlige og føderale lover angående kjøp, oppbevaring og bruk av ammunisjon og
skytevåpen.
Bland aldri forskjellige typer ammunisjon i ditt skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at ditt skytevåpen er i god stand og er riktig vedlikeholdt.
Bruk kun anbefalt lastedata for 30 Luger patronen når du lader om.
Bruk passende øye og hørselvern mens du skyter.
Ikke overskrid de maksimale trykkgrensene som er fastsatt for 30 Luger patronen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du har en trygg bakgrunn når du skyter.
Skyte ikke mot harde overflater eller vann, da dette kan forårsake avskytninger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:

Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.
Samle alt nødvendig verktøy og sikkerhetsutstyr.

Lading av messing:

Inspiser hver messinghylse for tegn på slitasje, sprekker eller andre defekter.
Rens messinghylsen om nødvendig, fjern eventuell smuss eller rester.
Følg laderetningene spesifik for 30 Luger patronen.

Bruk av messing:

Sett den ladede messinghylsen inn i kammeret på skytevåpenet.
Sørg for at skytevåpenet peker i en trygg retning før du kamrer en runde.
Følg produsentens instruksjoner for din spesifikke modell av skytevåpen.

Etter bruk:

Etter skyting, inspiser messinghylsene for tegn på skader.
Rens messinghylsene hvis du planlegger å lade dem om.

Avhendingsinstruksjoner
Kaste brukte messinghylser i samsvar med lokale forskrifter.



Ikke kast messing i vanlig husholdningsavfall.
Vurder å resirkulere messing for å fremme miljømessig bærekraft.
Hvis du er usikker på avhendingsmetoder, kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av Starline 30 Luger Brass, vennligst
se produsentens nettsted eller kundeserviceressurser.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din 30 Luger
Brass. Prioriter alltid sikkerhet og vær informert om riktig håndtering av ammunisjon og skytevåpen.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczeństwa dla
Łuski 30 Luger
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór łuski Starline 30 Luger. Produkt ten jest przeznaczony do użycia w broni palnej
przystosowanej do naboju 30 Luger. Ważne jest, aby przestrzegać zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne obchodzenie się i użycie tego produktu. Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania i utylizacji łusek.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była załadowana.
Przechowuj łuski i amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.
Trzymaj łuski i amunicję poza zasięgiem dzieci i nieuprawnionych użytkowników.
Sprawdź łuski przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj uszkodzonych łusek.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i federalnych przepisów dotyczących zakupu,
przechowywania i użycia amunicji oraz broni palnej.
Nigdy nie mieszaj różnych typów amunicji w swojej broni.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że twoja broń jest w dobrym stanie technicznym i jest odpowiednio konserwowana.
Używaj tylko zalecanych danych ładunkowych dla naboju 30 Luger podczas ponownego ładowania.
Noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas strzelania.
Nie przekraczaj maksymalnych limitów ciśnienia ustalonych dla naboju 30 Luger.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz bezpieczny tył podczas strzelania.
Nie strzelaj w twarde powierzchnie ani wodę, ponieważ może to powodować odrzuty.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zakłóceń.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.

Ładowanie łusek:

Sprawdź każdą łuskę pod kątem oznak zużycia, pęknięć lub innych wad.
W razie potrzeby oczyść łuski, usuwając wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi ponownego ładowania specyficznymi dla naboju 30
Luger.

Używanie łusek:

Włóż załadowaną łuskę do komory broni.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przed załadowaniem naboju.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu broni.

Po użyciu:

Po strzelaniu sprawdź łuski pod kątem oznak uszkodzeń.



Oczyść łuski, jeśli planujesz je ponownie załadować.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj używane łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling łusek w celu promowania zrównoważonego rozwoju środowiska.
Jeśli nie jesteś pewien metod utylizacji, skonsultuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania łuski Starline 30 Luger,
skonsultuj się z zasobami strony internetowej producenta lub obsługi klienta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z łuską 30
Luger. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź świadomy właściwego obchodzenia się z amunicją i bronią
palną.



Turvaohjeet 30 Luger Brass tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Starline 30 Luger Brass tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi aseissa, jotka on
kehitetty 30 Luger patruunalle. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita, jotta varmistetaan tuotteen turvallinen
käsittely ja käyttö. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa brasshylsyjen turvallisuudesta, käytöstä ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Säilytä brasshylsyjä ja ammuksia viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta
suojattuna.
Pidä brasshylsyt ja ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista brasshylsyt vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita hylsyjä.
Noudata kaikkia paikallisia, osavaltion ja liittovaltion lakeja, jotka koskevat ammuksen ja aseiden
hankintaa, säilyttämistä ja käyttöä.
Älä sekoita erilaisia ammuntatyyppejä aseeseesi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että aseesi on hyvässä toimintakunnossa ja että sitä on kunnolla huollettu.
Käytä vain suositeltuja lataustietoja 30 Luger patruunalle, kun lataat itse.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Älä ylitä 30 Luger patruunan määrittelemiä enimmäispainetasoja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on turvallinen taustatuki ampumisen aikana.
Älä ammu kovia pintoja tai vettä, sillä tämä voi aiheuttaa kimpoamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojausvälineet.

Brasshylsyjen lataaminen:

Tarkista jokainen brasshylsy kulumisen, halkeamien tai muiden vikojen varalta.
Puhdista brass tarvittaessa, poistaen mahdolliset lika tai jäämät.
Noudata 30 Luger patruunalle erityisiä latausohjeita.

Brasshylsyjen käyttäminen:

Aseta ladattu brasshylsy aseen patruunapesään.
Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen patruunan lataamista.
Noudata valmistajan ohjeita oman aseesi mallille.

Käytön jälkeen:

Ammunnan jälkeen tarkista brasshylsyt vaurioiden varalta.
Puhdista brasshylsyt, jos aiot ladata niitä uudelleen.



Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt brasshylsyt paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä brasshylsyjä tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Harkitse brasshylsyjen kierrättämistä ympäristön kestävyyden edistämiseksi.
Jos et ole varma hävittämismenetelmistä, kysy neuvoa paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Starline 30 Luger Brass tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä,
suosittelemme tarkistamaan valmistajan verkkosivuston tai asiakaspalveluresurssit.

Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen 30 Luger Brass
tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja ole tietoinen oikeasta ammuksen ja aseiden käsittelystä.



Säkerhetsinstruktioner för 30 Luger Brass
Introduktion
Tack för att du väljer Starline 30 Luger Brass. Denna produkt är designad för användning i skjutvapen som är
kamrade för 30 Lugerkartuschen. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker hantering
och användning av denna produkt. Denna guide ger viktig information angående säkerhet, användning och
avfallshantering av mässingshylsorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Förvara mässing och ammunition på en sval, torr plats, bort från direkt solljus och fukt.
Håll mässing och ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera mässingshylsor för skador eller defekter innan användning. Använd inte skadade hylsor.
Följ alla lokala, statliga och federala lagar gällande köp, förvaring och användning av ammunition och
skjutvapen.
Blanda aldrig olika typer av ammunition i ditt skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ditt skjutvapen är i gott skick och är korrekt underhållet.
Använd endast den rekommenderade laddningsinformationen för 30 Lugerkartuschen när du laddar om.
Bär lämplig ögon och hörselskydd när du skjuter.
Överskrid inte de maximala tryckgränser som fastställts för 30 Lugerkartuschen.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker backstop när du skjuter.
Skjut inte mot hårda ytor eller vatten, eftersom detta kan orsaka rikoschetter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.
Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.

Ladda hylsorna:

Inspektera varje mässingshylsa för tecken på slitage, sprickor eller andra defekter.
Rengör hylsorna om det behövs, ta bort smuts eller rester.
Följ instruktionerna för omladdning som är specifika för 30 Lugerkartuschen.

Använda hylsorna:

Sätt in den laddade mässingshylsan i skjutvapnets kammare.
Se till att skjutvapnet pekar i en säker riktning innan du laddar en patron.
Följ tillverkarens instruktioner för din specifika modell av skjutvapen.

Efter användning:

Efter skjutning, inspektera hylsorna för tecken på skador.
Rengör mässingshylsorna om du planerar att ladda om dem.



Avfallsinstruktioner
Kassera använda mässingshylsor i enlighet med lokala regler.
Släng inte mässing i vanlig hushållssopor.
Överväg att återvinna mässingen för att främja miljömässig hållbarhet.
Om du är osäker på avfallshanteringsmetoder, rådfråga lokala avfallshanteringsmyndigheter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten eller användningen av Starline 30 Luger Brass,
vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din 30
Luger Brass. Prioritera alltid säkerhet och var informerad om korrekt hantering av ammunition och skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro 30 Luger Brass
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Starline 30 Luger Brass. Tento produkt je navržen pro použití ve zbraních, které jsou
uzpůsobeny pro náboj 30 Luger. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné
zacházení a používání tohoto produktu. Tento průvodce poskytuje důležité informace týkající se bezpečnosti,
používání a likvidace mosazných nábojnic.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Skladujte mosaz a munici na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Uchovávejte mosaz a munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před použitím zkontrolujte mosazné nábojnice na poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené
nábojnice.
Dodržujte všechny místní, státní a federální zákony týkající se nákupu, skladování a používání munice a
zbraní.
Nikdy nemíchejte různé typy munice ve vaší zbrani.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že vaše zbraň je v dobrém technickém stavu a je řádně udržována.
Používejte pouze doporučená data pro náplně pro náboj 30 Luger při přebíjení.
Při střelbě noste vhodnou ochranu očí a uší.
Nepřekračujte maximální tlakové limity stanovené pro náboj 30 Luger.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že máte bezpečné zázemí při střelbě.
Nestřílejte na tvrdé povrchy nebo do vody, protože to může způsobit odrazy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a bezpečnostní vybavení.

Nabíjení mosazi:

Zkontrolujte každou mosaznou nábojnici na známky opotřebení, praskliny nebo jiné vady.
Pokud je to nutné, vyčistěte mosaz, abyste odstranili jakýkoli nečistoty nebo zbytky.
Dodržujte pokyny pro přebíjení specifické pro náboj 30 Luger.

Používání mosazi:

Vložte nabitou mosaznou nábojnici do komory zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem před nabitím náboje.
Dodržujte pokyny výrobce pro váš konkrétní model zbraně.

Po použití:

Po střelbě zkontrolujte mosaz na známky poškození.
Pokud plánujete mosaz znovu použít, vyčistěte ji.



Pokyny k likvidaci
Likvidujte použité mosazné nábojnice v souladu s místními předpisy.
Nepatříte mosaz do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci mosazi pro podporu environmentální udržitelnosti.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, poraďte se s místními úřady pro správu odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo použití Starline 30 Luger Brass, prosím, konzultujte
webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším 30 Luger Brass. Vždy dávejte
přednost bezpečnosti a buďte informováni o správném zacházení s municí a zbraněmi.
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